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X inculpé d'Affiliation à Y Internationale 
e> d'affichage d'écrits sédi t ieux. On a t iouvé ; 
chez lui son livret d 'afi i l ié,X.. . . est entre les 
m a i n s de l 'autorité judiciaire.» 

Le Français annonce qu 'on vient d ' a r rê 
ter aujourd 'hui un ancien membre de la 
commune , M. Dupon t , celui qu i présidait à 
Londres le banque t d u 1S mars . 

Un organe républicain a ^ a n l pour titre 
Y Avenir dé la HÛuU-SUwac vient de paraî tre 
à Vesoul. 

* Utt journa l ordinai rement bien renseigné 
donne la nouvelle d 'un voyage du comte 
et de la comtesse de C V m b o r d en Ital ie . 

Le général Ladmirau l t doit passer en revue 
In semaine prochaine le 4° corps qui vient de 
prendre garnison à Par is . 

P a r décision présidentielle, la mesure de 
lu tailla de la gendarmcpïe pour l 'arme à 
c i>ival, qu i tê t actuel lement de 1 m. 7 1 , 
Se.a rédui t à 1 in. 70; et pour l 'arme à pied, 
e..^ sera abaissée de 1 m . tilt à 1 m . 08. 

Le pr iuc F rédé i i c -Cua i i . s est à A m è n e s . 
I ' j u r v u que sa suite ue prenne pas le P y r é e 
p ur une pendule ! 

L a 7e chambre de police correctionnelle du 
t r bunal de la Seine a coudainné hier, M. 
Motu à I an s de prison et lit) i'r. d 'amende 
p >ur baii( |ueroute et abus de confiance. 

La Heine d 'Angleterre venunt d 'Al lema-
£ ie. traverse à la France au jourd 'hu i 6 cou-
l ' i i t . pour aller se rembarquer à Cherbourg . 
L \ Reine voyagera d a m le plus strict inco-
g d to , et sous le nom de comtess de Kent . 

Le minis t re de l ' intérieur a envoyé une ' 
cl mèche a u x prt fets des dépar tements que 
traversera S . M . , leur j o ignan t de respecter 
l ' incogni to , d 'assur r la sécurilé et la facilité 
d î voyage de la Heine . 

ROUBAIX 
i;T LB NORD DK LA FRANCE 

U n p r o j e t d o n t ii a dé j à é l é q u e s t i o n à 
p l u . - i e u r * r e p r i s e u , revient s u r l ' e a u 
D ' a p r è s c e p r o j e t , q u e le m i n i s t r e d e l ' i n -
t ' i n e u r é t u d i e en e<; m o m e n t , il s e r a i t 
c lié d a n s t o u t e s k s p r i n c i p a l e s v i l l es d c 
l Y a n c e d e s b u r e a u x d ' e s t i m a t i o n où le 
y ib l i e p o u r r a i t fa i re é v a l u e r l es m a r -
c l a n d i s c s a c h e t é e s p a r l u i , t o u t e s l e s 
l u s q u ' i l s e c r o i r a i t t r o m p é . Un d r o i t d e 
d i x c e n t i m e s s e r a i t p a y é à l ' E t a t p o u r 
c h a q u e e s t i m a t i o n . 

M a l g r é les r a v a g e s d u t y p h u s , i i p a r a î t 
c e r t a i n q u e les a n i m a u x d e b o u c h e r i e 
t o u t encore , t rèn n o m b r e u x d a n s n o i r e 
c m i r é e , i I q u e l ' a p p r o v i s i o n n e m e n t d e 
n o t r e m a r c h é e s t a s s u r é . 

C e q u i m a n q u e en ce m o m e n t , c e s o n t 
c e s a n i m a u x m a i g r e s p o u r m e t l r e en 
p r a i r i e s . L o s p â t u r a g e s s o n t t r è s a b o n 
d a n t s , e t c e s é r a i l ur•) v é r i t a b l e p e r l e s i 
o n ne p o u v a i t p a s les u t i l i s e r . 

L e h a u t c o n n . . e i e d e la b o u c h e r i e l 'a 
compri t* , e t p l u s i e u r s m a r c h a n d s p a r 
c o u r e n t en ce m o m e n t la b r a n c h e - C o m t é 
11 les p a y s v o i s i n s , o ù l ' é l e v a g e s e p r a t i 
q u e sur - u n e v a s t e é c h e l l e . Déjà ils o n t 
i . che te d e s m i l l i e r s d e bon i f s q u i , d a n s 
q u e l q u e s j o u r s , s e r o n t r e p a r t i s d a n s l es 
p â t u r a g e s d e n o t r e a r r o n d i s s e m e n t . 

Un j o u r n a l d e P a i r s , la Cloche, p r é -
t e u d q u ' u n d e eo.- a n c i e n s p r ê f e U MJI I -
g e r a i l à p o s e r sa c a n d i d a t u r e d a n s ie d é -
j a r lo iuen l . d u N o r d p o u r la p r o c h a i n e 
é l e c t i o n à l ' A s s e m b l é e n a t i o n a l e . 

L e s a c r e d e M g r . M o n n i e r , é v è q u e d e 
L y d d a . in pnrtibus, a u x i l i a i r e d e M g r 
l ' a r c h e v ê q u e , a u r a beat d a n s l é u l i s e 
i n é i r o p o l i t a i n e le 1 e r m a i . 

N o u s a p p r e n o n s la m o r t d e M . L e d u c , 
•v i ce -doyen d u C a t e a u , c u r é d j l n e h y -
L e a u n i o n t e t A u d e n c o u r t . 

N o u s l i s o n s d a n s le Propagateur : 
« Un d e n o s c o n c i t o y e n s , q u i a l a i s s é 

à L i ' l e l e s p l u s h o n o i a b l r s s o u v e n i r s . M . 
A l p h o n s e L e q u - u x , i n t e r p r è t e d e p r e 
m i è r e ' l . ^ . s e a u c o n s u l a t g é n é r a l d e 
F r a n c e à T r i p o l i d e B a r b a i ie , v i e n t d e 
m o u r i r à A e h e r e s , p r è s P u i s , où il é t a i t 
r e v e n u , i l y a d e u x a n s , a c c o m p a g n a n t 
d a n s s a r e t r a i t e M. B<dla, a u p i e s d u q u e l 
il a v a i l p a s s é v i n g t a n s en A s i e e t e n 
A f r i q u e , u n s e r a p p e l l e les i m p o r t a n t s 
s e r v i c e s (p ic M. A l p h u i . s e L r q u e u x , d a n s 
l ' a r d e u r d e s o n zè le c h r é t i e n e t p a t r i o t i 
q u e , a v a i t r e n d u s à n o s c o m p a t r i o t e s e t 
à n o s c o r e l i g i o n n a i r e p c r i d a n t " s a l o n g u o 
r é s i d e n c e à J é r u s a l e m . N o m m é s u c c e s 
s i v e m e n t c o m m a n d e u r d e l ' o r d r e d u 
fc^int-Sépulcre, c h e v a l i e r d e l ' o r d r e p o n 
tifical d e S a i n t S y l v e s t r e e t d e la L é g i o n -
d ' H o n r i e u r , M. L e q u e u x n ' é t a i t â g e q u e 
d e q u a r a n t e - n e u f a n s . 

« S o n n o m r e s t e r a j u s t e m e n t h o n o r é 
d a n s sa v i l l e n a t a l e p a r t o u s c e u x q u i 
b a v e n t appréc ie» 1 la g é n é r o s i t é d e s s e n t i 
m e n t s , l ' é l é v a t i o n d e l ' e s p r i t , l a n o b l e s s e 
d u c a r a c t è r e . » 

U n e p é t i t i o n v i e n t d ' ê t r e a d r e s s é e au 
c o n s e i l g ê n e r a i d u P a s - d e - C a l a i s p a r d e 
n m i b r e u \ h a b i t a n t * d e l l o u l o g n e - s u r -
n c r , p o m le p r i e r •!< d e m a n d e r nu e o u -
v ; r n e m e r d la s u p p r e s s i o n d e s p a s s e -
p a r t s . 

H***, \ e r s d e u x h e u r e s d e l ' a p r è s -
m i d i , u n j e u n e t V m m e , H e n r i H . . . , d e -

m e u r a n t en c h a m b r e g a r n i e d a n s u n e 
m a i s o n J e la r u e d u C h e m i n d e fer , a é l é 
trouve mort dans son lit.Le malheureux 
s'était suicidé en \i jurgitant du syanur 
de potassium; un verre contenant en
core de ce poison a élé retrouvé dans 
la chamhre. 

H e n r i H . . . , é t a i t â g é d e 2 3 a n s . N é à 
L i è g e , il y p e r d i t s e s p a r e n t s , il y a 
q u e l q u e s a n n é e s . C e u x - c i lui a y a n t l a i s s é 
u n e f o r t u n e i n d é p e n d a n t e , il r é s o l u t d e 
v o y a g e r e t c ' e s t a i n s i q u ' i l é t a i t v e n u à 
R o u b a i x - p o u r p a s s e r q u e l q u e s m o i s 
c h e z d e s p e r s o n n e s a m i e s . 
* D e p u i s q u e l q u e s j o u r s on a v a i t r e m a r 

q u é la b i z a r r e r i e d e s e s p r o p o s : « Si j e 
m o u r r a i s , d i s a i t - i l , j e v o u d r a i s q u e l 'on 
t r a n s p o r t â t m o n c o r p s à L i è g e , d a n s le 
c a v e a u d e m a f a m i l l e . » C e p e n d a n t on 
é t a i t lo in d e s u p p o s e r s o n f u n e s t e 
p r o j e t . 

L a p r i n c i p a l e c a u s e d e son s u i c i d e s é 
r a i l , d i l - o n , u n e m a l a d i e i n t e r n e , j u g é e 
i n c u r a b l e , q u i le faisai t b e a u c o u p souf
f r i r . 

N o u s a v e r t i s s o n s l es j e u n e s g e n s q u i 
s u i v e n t le c o u r s p u b l i c d ' a l l e m a n d , à 
l ' H ô t e l - d e - V i l l e , q u e l e s c l a s s e s r e c o m -
m e n c e r o n t m e r c r e d i p r o c h a i n 10 a v r i l , 
à 8 h e u r e s 1/2 d u s o i r . 

L e s j e u n e s g e n s q u i d é s i r e r a i e n t 
; a c q u é r i r u n e l a n g u e d e v e n u e si i n d i s 

p e n s a b l e a u c o m m è r e , v o u d r o n t b ien 
s ' a d r e s s e r nu p r o f e s s e u r , M . C h . W i l -

| h e m l u e d e l ' H o s p i c e , 2 0 . 

N o u s a p p r e n o n s q u e la G r a n d e - H a r -
, m o i n e o r g a n i s e , p o u r le d i m a n c h e 14 

c o u r a n t , un g r a n d c o n c e r t q u i a u r a l ieu 
d a n s les s a l o n s d e la m a i r i e . 

N o u s p u b l i e r o n s le p r o g r a m m e d a n s 
n o t r e p r o c h a i n n u m é r o . 

C e c o n c e r t e s t e x c l u s i v e m e n t offert 
a u x m e m b r e s h o n o r a i r e s d e la s o c i é t é . 

L a q u ê t e p a t r i o t i q u e q u i a e u l i eu 
i l u u u i d e r n i e r à C a m b r a i , a p r o d u i t u n e 
i s o m m e d e p l u s d e 1 2 , 0 0 0 fr. 

A v a n t - h i e r , e n t r e m i d i et d e u x h e u r e s , 
à D o u a i , un vol a é t é c o m m i s d a n s l ' é -

; g l i s e S a i n t - J a c q u e s : T r o i s n a p p e s en 
: b a t i s t e o d é t é e n l e v é e s d e d e s s u s l ' an -
i tel d u S a i n t - S a c r e i n e . n l . L ' a u t e u r d e ce 

vol e s t e n c o r e i n c o n n u . » 

Un gi a n d c r i m e v i e n t d ' ê t r e c o m m i s à 
V a L n . - J e u n e s , d i t le Courrier du Nord. 
D a n s la n u i t d e m a r d i , u n h a b i t a n t d u 
f a u b o u r g d e P a r i a a t u é s a f e m m e , à la 
s u i t e d ' U n e q u e r . !'<\ en lui a s s é n a n t d e s 
c o u p s d e b ê c h e qur o n t b r i s é les m e m 
b r e s e t f r a c t u r é ic c r ù n e . N o u s n e p o u 
v o n s c o n n a i l i ' - ' - .«que l ' e n q u ê t e j u d i c i a i 
r e a la i t d é c o u v r i r s u r les c i r c o n s t a n c e s 
a y a n t p r é c é d é l ' a s s a s s i n a i : voic i s i m 
p l e m e n t ce q u ' o n n o u s r a p p o r t e s u r la 
m a n i è r e , d o n t le fait a é t é c o n s t a t é . 

H i e r m a l i n , le c o u p a b l e , e s p é r a n t e n 
c o r e p o u v o i r d i s s i m u l e r s o n c r i m e , fai
s a i t a p p e l e r un a m i afin d e p r o c é d e r à 
l ' e n s e v e l i s s e m e n t d e s a f e m m e q u i , p r é -
t e n d a i t - i l , s ' é t a i t t u é e en t o m b a n t d u 
g r e n i e r d a n s u n m o m e n t où e l le s e t r o u 
f a i t s o u s r i n l l u e i i c e d e l ' i v r e s s e . P o u r 
d o n m - r u n e a p p a r e n c e d e v é r i t é à son 
d i r e , il a v a i t eu so in d e d i s p o s e r le c a -
d a v r v a u b a s d e l ' e s c a l i e r . M a i s l ' e r r e u r 
n ' é t a i t p a s p a s s i b l e . Ce lu i d o n t il r é c l a 
m a i t l1 a i d e ne v o u l u t p a s p r e n d r e s u r lui 
u n e a u s s i g r a v e r e s p o n s a b i l i t é e t r é s o l u t 
d é f a i r e p r é v e n i r le c o m m i s s a i r e c e n t r a l 
d e po l i c e q u i , d u p r e m i e r a b o r d , a c q u i t 
l a c e r t i t u d e d ' a v o i r s o u s l es y e u x fa r é 
s u l t a t d ' u n c r i m e . i j . iel eu é t a i t l 'an l e u r ? 

L e m a r i p r o t e s t a i t d e s o n i n n o c e n c e 
e t d é c l a r a i t q u il a v a i t , e n r e n t r a n t , t r o u 
vé s a l e m m e é t e n d u U m o i t e a u b a s d e 
l ' e s c a l i e r . M a i s u n n i a n t a d r o i t e m e n t 
i n t e r r o g é r a p p o i t a q n : s o n p è r e a v a i t , e n 
effet, v i o l e m m e n t b a b u la m a l h e u r e u s e 
m è r e ; s u r s e s i n d i c a t i o n s , o n r e t r o u v a la 
b ê c h e e n s a n g l a n t é e , e t d e s pea^jiYsrtott'.is 
a m e n è r e n t la d é c o u v e r t e d e d r » ( « d e lit 
t â c h e s d e s a n g . D è s l o r s , l e d o u t e n c t a i t 
p l u s p o s s i b l e ; l ' a s s a s s i n a é t é é c r o u é à 
la m a i s o n d ' a ï r u t , n p r è s les c o n s t a t a t i o n s 
l é g a l e s . 

A l ' a u d i e n c e c o r r e c t i o n n e l ! - ' d ' h i e r , le 
t r i b u n a l d e Li l le a c o n d a m n é : 

A q u a t r e m o i s , u n s i e u r J . L o u a n g e , 
d e T o u r c o i n g , c o n v a i n c u d ' a b u s d e c o n 
f i ance e t d ' e s c r o q u e r i e a u p r é j u d i c e d e 
M"10 C . . . . d o l a d i t e v i l l e . 

< m i s r i l g é n é r a l «loi l i a r t l . 

Séance du S avril 1872 

PrtiisinENCrs D E M . DANKJ,. 

Après la lecture du procès verbal de la 
séance précédents qu i ne donne lieu à a u 
cune observat ion,M. le président donne com
munica t ion de diverses pièces adressées au 
Conseil-général , parmi les p lus impor tantes , 
nous citerons une demande du Conseil m u 
nicipal de Lille concernant les règlements 
des tarifs et octrois de la vi l le . 

M. le président regrette que la péti t ion 
n 'a i t pas été envoyée au commencement de 
la session. 

M. Morrsson fait observer q u ' a u dossier, 
il existe une let tre de M. le maire de Lille 
qui demande l 'urgence. 

M. Van der rttraeten donne lecture d ' un 
supplément de rapport qu i conclut a u n e 
demande de secours pour la commune d 'Hau-
bourd iu . — Les conclusions sont adoptées. 

M. Bergeiol , rapporteur d u projet de créa
tion d 'une école spéciale des ar ts indust r ie ls 
et des m i n e s à Lille présente son rappor t . 

M. le président trouve que le rapport dont 
il est quest ion donne a u conseil uue charge 
énorme qu i ne lui est pas p ropre . 

M. Leuren t n'est pas désireux de voir a n 
nexer à l'école industriel le, un in te rna t . D ' a 
près lui , la ville de Lille, ne ferait aucune 
difficulté à pourvoir à la destination de cet 
é tab l i ssement . M. le ministre de l ' instruc
tion publ ique lui aurai t di t à ce sujet, qu ' i l 
serait disposé à accorder une large subven
t ion . C'est ainsi , ajoute M. Leurent , qu ' i l 
accorde à la ville d 'Amiens, une somme de 
dix mille francs pour un établ issement de ce 
genre, il donnera d 'au tan t mieux au chef-
lieu du dépar tement du Nord, alors qu ' i l est 
constaté que 8 jeunes gens de notre dépar
tement fréquentent actuel lement des écoles 
industriel les de, la Belgique. 

Cette subvent ion de 10,0110 fr accordée 
par l 'Eta t à l 'Ecole d 'Amiens, est un crédit 
accidentel , ainsi que le fait remarque. ' M. le 
président . Selon lui , il ne croit pas que 
l 'Etat accordera ce subside pour la création, 
à Lille, de l 'établissement dont il s 'agit. 

Sur les conclusions du rapport , M. L a u 
rent propose que l 'on vote d'abord sur le 
crédit de 6,000 francs que le conseil alloue 
rait pour col objet, et de. renvoyer à la com
mission de permanence l 'étude de la création 
projetée de l'école de Lille, eu é l iminant tout 
d 'abord le projet d 'y annexer uu in te rna t . 

Après plusieurs paroles échangées à ce 
sujet entre MM. Trys t ram, Roussel-Destbn-
taine et Leuren t , les conclusions d u rapport 
sont adoptées. 
TYPHUS CONTAGIEUX. DÉPENSES. M. 

Delporte, rapporteur, expr ime le vœu du b u 
reau ,qui conclut à indemniser les portai cau
sé •«* p ir l'épizootie de 2/3 au lieu de 3/-* e^ 
d. ' / 3 au 1;JU de 1/i pour certains propr ié
taires. 

M. Des Rotours demande que le vœu du 
Conseil général se borne à W le jouverne -
men t invi te l 'administrat ion publi me à ré 
gler l ' intérêt des agriculteurs, des cul t iva
teurs et des part iculiers . 

M. Deregnaucour t demande pourquoi les 
c o m m u t e s n ' in te rv iennent pas dans les d é 
penses; M. Leuren t fait observer que si pa
reille obligation étai t imposée, aux coinmuni 's , 
certaines d 'entre elles seraient appelées à une 
ruine immédia te . 

M. Testelin demande que l 'on applique v i 
goureusement l'exercice de la médecine vété
r inaire . 

Adopté . 
M. le président rétabli t la position de la 

question eu ce qui concerna les vœux .mais. 
Le premier consiste en l 'augmentat ion de 
l ' indemni té ci-dessus indiquée. — Adoplé . 
Le second est relatif à l 'obligation aux com
m u n e s d ' in tervenir dans les pertes causées 
par le t y p h u s contagieux. — Refusé. 

TRAVAIL DES ENFANTS DANS LES MANUFAC
TURES.- — M. Dulh i l l eu l . a i nom du 4e b u 
reau, propose-de remet t re la solution au mois 
d 'août prochain, à moins d'eu charger la com
mission de permanence . 

M. IL Bernard opte pour le choix de la 
commission de permanence . (Adopté.) 

PROJET DE SUPPRESSION DU PASSE-PORT. 
M. Seydoux est d'avis que le conseil n 'a pas 
à examiner cette quest ion, qu i appar t ient au 
gouvernement . 
ÉCHANTILLONS ÉCHANGÉS EN FRANCE. M. 

T r y s t r a m renouvelle le ¥u-u exprimé dans la 
séance d h i e r . l l dit que les Fiançais paient 
plu< cher le transport des échanti l lons à l ' in
tér ieur que les é t rangers : c'est-à-dire que les 
Français hab i tan t Tourcoing ae rendent cha 
que j ou r à la frontière-belge pour faire a r r i 
ver en France leurs le^tr.es, dépech-s e t 
échant i l lons dont la taxe est moindre , alors 
que ces lettres, dépèches et échant i l lons a r 
r iven t de la Belgique. 

M. T r y s t r a m "conclut en expi i 'nan ' . le 
v œ u que le conseil général prie M. le min is 
tre des Finances de faire cesser cette ano
mal ie . 

M. le préfet, p renant la parole .di t que lnrs 
de la convention postale ent re la France et 
la Belgique, U y a eu d<s avantages cuncédés 
entre les deux pays ; que ,d 'a i l lea is , i l existe à 
cet effet un<' convention d ip lomat ique . 

CO.MICE AGRICOLE.— DEMANDE DE SUHVF.N-
TION; — Accordé. 

CHEMIN DE GRANDE COMMUNICATION. DE
MANDE D'UN CRÉDIT DE 10,000 fr. — A c 
cordé. 

VALENCIENNES,—l'ROPAGAÏIOM DE LA PER
CEPTION DES TAXES ADDITIONNELLES JUSOU'AU 
20 AOÛT 1872. — Adopté . 

OCTROIS D E L I L L E . — Renvoyé à la p r o 
chaine session. 

ETABLISSEMENT D*UN BUREAU DE POSTE A 
MARCOING. Adopté . 

M. Maillet aborde ensui te la demande en 
concession de diverses ligm s par la Compa
gnie d u chemin de 1er de Lille à Yalencien-
nes, par la Corupagi ie de Picardie et F lan
dre , par MM. E . de Caipent ier et C". M. 
Maillet propose de délégu r à cet cilet une 
commission de trois membres pris dans le 
conseil . 

MM. Rouez, baron de l 'Epine et Maillet 
sont nommés . 

Le rapport de M. Maillet, divisé en p l u 
sieurs parties d ' une grande é tendue , ne nous 
permet pas d 'out rer dans les développements 
don t il a été donné lecture ; nous publ ierons 
dans notre prochain numéro les conclusions 
de chacune d 'e l les . 

.. La cession des diverses l ignes de la com
pagnie du Nord-Est à la compagnie du 
Nord, fait l 'objet d 'une argumenta t ion de M. 
Legrnud, de Valenciennes, qui trouve que 
ceux qui sollicitent des concessions de che 
mins de 1er auprès du conseil général , n'of
frant pa t su l t i sammenl de garant ies; qu ' i l n 'y 
a éié donné aucune exécution ; il cite comme 
exemple la commune d 'Onaing qui est privée 
de gare bien que les vœux à ce sujet a ient 
été renouvelés plusieurs fois. Ent re Lourches 
et Denàiiu, di t M. Leg iand , il y a un pet i t 
chemin de fer qu i appar t ient à u n e compa
gnie de H a u t s - F o u r n e a u x et qui persiste à ne 
pas p rendre 'de voyageurs . Dans sa dernière 
session, le conseil général fut saisi d 'une d e -
raaude d 'é tabl issement d ' un viaduc sur la 
route n° 4ii, la Compagnie d u Nord n ' a rien 
fait, sous prétexte que la génie mili taire ne 
veu t pas apporter son concours. J e voudrais 
qoe M. le préfet veuille bien nous donner des 
explication:-. 

M. le préfet répond qu ' i l ne peut ad res 
ser des injonctions à ' l a Compagnie d u Nord; 
mais il sait que si le génie mili taire voulait 
accéder aux désirs de la Compagnie, celle-ci 
s 'engagerait immédia tement de s o i coté. 

M. Sliévenai t -Be thune se "plaint de ce que 
la gare de V a l e n c i ' n n e s né soit pas décidée 

et remplacée par une gare de marchandises . 
La nouvelle gare serait placée à 150 mètres 
de celle exis tant ac tuel lement , et cette exé 
cution comblerai t les v œ u x des hab i t an t s de 
la ville de Valenciennes. 

M. Testelin demande au sujet du déplace
ment de c t le gare un supplémeu ' d ' ins t ruc
tion, a t t endu que les considérations présen
té s par M. M a i b? L ne sont pas, selon lui , 
suffisantes pour éclairer le Conseil .— Adopté. 

Les conclusions d u iapport concernant la 
uotilication de la compagnie du Nord et de 
celle du Nord -Es t par sui te de la concession 
de la seconde à la première, sont remises à 
demain . 

M. le président donne lecture d 'une lettre 
qu ' i l «vient de recevoir, laquelle informe le 
conseil que M. Chombard , avocat à Lil le, 
conseiller général pour le canton de la Bassée, 
est décédé au jourd 'hu i . 

Après avoir payé à l 'hnuorrhî? collègue 
qui vient de disparaî tre , un jus te t r ibu t de 
regrets , M. le président informe le Conseil 
qu ' i l assistera en corps, aux fuuérailles de 
M. Chombard , si la session n 'es t pas close ; 
le cas échéant les membres d u Consei l -Gé-
dMal y assisteront individuel lement 

L a séance est levée à 0 heures et demie et 
renvoyée à demain à 10 heures . (Mémorial). 

CONSEIL M U N I C I P A L D E R O U B A I X 

Session de février. — S é a n c e d u o . 

Présidence de M. J . Deregnaucour t , mai re . 

A l . l e l l a i i » e invite le Conseil à procé
der à l 'élection de son secrétaire pour la ses 
sion de février. 

M . C i t . J i i n k c r élu secrétaire p rend 
place au bureau ; il donne lecture du procès-
verbal de la séance du 23 décembre 1871. 

A f J l f o t t e - B o s s i i t demande la parole su r 
ce procès-verbal et lit le document su ivan t : 

Messieurs, 
Vous venez d 'entendre la lecture du procès-

verbal : on y reproche à M. Talon d'avoir 
appelé le compte- rendu s ténographique , un 
cômpte- rendu de fantaisie, et M. le Maire lui 
répl ique que , s'il veut un s ténographe à son 
s e r v i e , il le choisisse l u i -même . 

Les observations de M.Talon me semblent 
cependant parfai tement fondée, et nous en 
avons la preuve dans la lecture qu 'on a 
essayé de faire de ce procès-verbal s ténogra
ph ique à la dernière séance. On ne peut la 
poursuivre parce qu'el le s 'écartait de la réa
l i té . Pour ce yu i me concerne, si l'on ne me 
prêtai t pas le contraire de ce que j ' ava is 
énoncé, ou me faisait dire toute au t re chose. 
Ce fut reconnu par tout le conseil et spécia
lement par M. P . Richard; aussi eetta lecture 
fut-elle suspendue , j ' e n tire la déduction que 
si la s ténographie ne rendi t pas ma pensée, 
je ne dis pas mes expressions, il bu était de 
môme pour M. Talon et cela légitime ses ob
servat ions. (Dénégations nombreuses.) 

.11. « b u n k e r . — Le procès-verbal q u e j ' a i 
commencé à lire à la dernière séance étai t 
une rédaction de M. J u l i e n Brun ; il s 'était 
effectivement glisssé une e r r e u r : mais l 'ori
ginal corrigé est là pour prouver que ces 
erreurs ne sont pas aussi nombreuses que 11. 
Motte-Bossut veut bien le dire ; mais cela ne 
prouve pas que le procès-verbal concernant 
M. Talon soit erroné. 

1 1 . 1 ' « » u t e u M » u t I e - . l i o l l e i . — J e viens 
appeler votre a t tent ion sur la publici té d o n 
née par un journa l de notre ville à u n procès-
verbal q u i n 'é ta i t pas enregistré, au livre de 
uos dél ibérat ions, et qu i , par conséquent 
n 'é ta i t pa-; revêtu de nos s ignatures . Cela est 
d'autant plus étonnant quil contenait un in
cident regrettable qu'on pensait par là.sêtre 
empressé de propager. 

H - • " . H i c h a n t ! . — Mais la minu t e 
étai t là ; le procès-veibal étai t approuvé ; ou 
pouvait 1 copier. 

1 1 . T o u l e u i o u f l c - A i o l l e t . — Il ne 
subtil pas que le procès-verbal soit adopté , 
pour qu 'on puisse s'en emparer comme d 'une 
pièce ot'tieielle ; il faut de plus qu ' i l soit si
gné. .Jusqu'à ce que cela soit fait, il appa r 
tient au Conseil seul qu i ne peut mieux 
faire que de le placer sous la sauvegarde de 
l 'adminis t ra t ion. 

U . i a n n c l e t 11 . l e m a i r e : 
M. Ueboux est venudeniaucier communicat ion 
du pr'-eès-verbai. 

I f . T o i i i e u i o i i u V - . \ « » l l « ' i . — M. R e -
boux , je le sais parfa i tement , est venu au se
crétariat demander communicat ion du p ro-
ces-verbal, mais seulement q u a n d il l 'eût vu 
inséré dans te Libéral. 

Comment le Libéral en a-t-il eu connaissan
ce Ï II n 'a pu l ' improviser. M.le maire connaît 
trop se sdevo i i s pour avoir fait cette commu
nication : néanmoins , l 'adminis t ra t ion en a 
la r-e&ponsabilité, pu i sque seule elle avai t 
celte pièce sous la main . 

1 1 . A . l l w e e l demande la c lôture . 
M . T o u i e m o i i t l e - . l ï o l l e l . — O u i , vous 

demandez la c l ô t u r e : mais je constate qu 'on 
ne répond pas à la quest ion sur laquelle j ' a i 
insisté. 

M . U O U C - B U K W I I I . — Ce procès-verbal 
est la seconde édition affaiblie des regre t ta 
bles incidents de la séance dj» la vei l le . Vous 
av^z d û être é tonnés ,comme nous , Messieurs, 
q u e , contra i rement à tous les précédents , le 
procès-verbal de la première part ie de ta 
séance qu i eu t l ieu le vendredi 22 décem
bre , a i t été publ ié dans certains jou rnaux , 
avant qu ' i l ait été copié dans le registre a u x 
délibérat ions, et conséquemment avant que 
vous l 'ayez s igné , e t cette publ icat ion s'arrê
tai t à une quali l ication blessante de M . le 
maire , p lus accentuée encore par M . le secré
ta i re , adressée à l 'un de nos collègues. 

Si le mot comédie fût employé par l 'un 
de nos amis , il a peut -ê t re eu tort ; ce mot 
é ta i t appl iqué à u n acte administrat if . I l . 
le président du conseil pouvait en exiger la 
ré t racta t ion,ou rappeler à l 'ordre l 'orateur qu i 
s'en étai t servi . 

M . l e m a i r e . — J e préfère laisser toute 
l iber té à la discussion ; que chacun s 'observe 
et de pareilles scènes ne se renouvelleront 
p lus . 

M . M i i U c - K o s s n t cont inue : mais e n 
tre l 'expression comédie, adressée à un acte 
e t l 'épi thète de • comédien et mauvais co
médien », adressée à un conseiller munic ipa l , 

j il y a u u e différence énorme qui ne vous a 

Ïias échap[»é! E t c'est M. le maire qu i , m a l -
îeuieusement , se servit de cette appellation 

blessante pour l 'un de nos collègues, et qu 'on 
i s 'empressa de livrer à la publici té . 

Aujourd 'hu i , dans le procès verbal de la 
deuxième partie de la séance, c'est la répé
tition de faits à peu près i d e n t i q u e s ; c'est 
encore un terme i r r i tant adressé par M . le 
maire à l 'un de n o u s . 

On discute sur la v i l eu r d 'un moyen nou
veau pour la reproduction fidèle de nos séan
ces, sur un essai de sténographie qu 'on trouve 
incomplet et M. le maire accuse M. Toule-
monde de cesser d'être sérieux dans ses o b 
servations. 

Ces faits sont très regrettables, et je de 
mande que M. le mai ie , directeur de nos 
débats , protecteur des droits de la minor i té , 
aussi respectables que ceux de la majori té, 
veuille bien retirer les épi thètes malheureu
ses qu ' i l a adressées à deux de nos cullè-
ij-ues — (la voix de l 'orateur est couverte par 
l 'hilarité générale d u Conseil^ — e f q u ' i l 
prenne des mesures pour que ,dorénavan t ,nos 
procès-verbaux ne soient livrés à la p u b l i 
cité qu 'après qu ' i l s auron t été enregistrés et 
revêtus de uos s igna tu .es . 

M . l e m a i r e : Pour éviter tautas les d i s 
cussions qui se sont produites à l'occasion de 
la rédaction des procès-verbaux de nos séan
ces, pour arriver le p lus près possible de la 
vérité et de la p lus lidèle reproduction de 
uos discussions, nous avons essayé de char 
ger de. cette besogne des peesuftnes sachan t 
s ténographier; malgré leur bonne volonté, 
elles [leuvent se t romper, commett re des e r 
reurs; de là à dire qu 'on nous présente des 
comptes-rendus de lia: 'aisie, il y a loin ! 

Quant aux épithètes malheureuses , elles 
ne sout pas part ies d'ici: le conseiller auque l 
on les renvoyées, tt'asail qu ' à ne pas les l an 
cer. 

.11. C I » . « B u n k e r : J e demande la pa
role pour répondre à M . Motte-Bossut et 
prendre la défense de nos sténographes. M . 
Motte-Bossut est aussi dur pour eux , q u a n d 
il reproche à l 'un d'avoir produit un comple-
rendu de fantaisie, quand il dit que le p r o 
cès-verbal de l 'autre est un procès-verbal 
d 'erreurs . M. Motte lu i -même,rempl issant les 
tond ions de secrétaire, pourrai t se tromper : 
il est, je suppose, aussi faillible que d ' a u 
t res . 

y u a u t au procès-verbal qui a été livré à la 
publ icué , que ie Libéral et le Journal de 
Roubaix on t inséré, il étai t adopté par le 
Conseil et pouvait donc être communiqué au 
public . 

Ad. 1 1 . S i v a l x J e fais une grande diffé
rence entre un procès-verbal contenant des 
erreurs et un procès-verbal de fantais ie . Ce 
mot fantaisie siguilie que le secrétaire me t 
dans le procès-verbal ce qu i lu i plai t : J e 
demande à M. Motte-Bossut si , é t an t secré-
laire, il accepterait le mot fantaisie . 

M . H o l l t ' - U o s K i i l x D*abord, je ne 
suis pas s ténographe; et comme j ' a i prouvé 
pie le compte-rendu, pour ce qu i me cou-
cerne, n 'é ta i t pas exact , et que tou t le Con
seil l'a reconnu comme moi, je persiste à 
croire que les réclamations de M. Talon, 
étaient également fondées, q u a n d il accusait 
ta sténographie d'avoir fait u n procès-verbal 
de fantaisie. 

M . M o t l<--lto«**.i-« ajoute : Monsieur le 
maire, puisque vous nous refusez la satisfaction 
que nous sollicitons, q u a n d il vous plaira d -
nous adresser des paroles outrageantes , com
ment nous venger I (Violents m u r m u r e s ; . 

AI . l e m a i r e demande l ' insertion au 
procès-verbal des paroles de M. Motte-
Bossut. 

La séance est suspendue pendan t d ix m i 
nutes . 

A la reprise de la séance, M. le maire met 
aux voix le procès-verbal de la séance d u 23 
décembre; il est adopté par 24 voix contre 
d e u x . 

M. P . F l ipo ,qui étai t absent à cette séance, 
ue prend pas part au vote . 

Faits Divers 
— Le commerce des cheveux cont inue a 

prendre une t rès-grande extension à Mar
seille; c'est à peine si l 'on recevait , il y a 
q u e l q u e s années , par notre port , de 10 à 
12,000 k i logrammes de cet article par an , 
tandis qu 'eu 1871, notre importat ion de che
veux s'est élevées à 3 J , 3 3 8 kilos. 

Ces cheveux nous arr ivent généralement 
de l ' I talie ot à l 'é tat b r u t ; quelques quan t i t é s 
nous arr ivent aussi de l 'extrème-Orieut; les 
abondantes chevelures chinoises et j apona i 
ses con t r ibuen t aussi pour leur par t à venir 
orner la tète J e nos élégantes qu i s'affublent 
de p lus en plus de faux cheveux . 

Après Par i s , c'est à Marseille que s 'exécute 
la plus grande quan t i t é d 'ouvrages en c h e 
veux, et en ce qu i concerne notre mouve
men t d 'exportat ion, il est assez p iquan t de 
constater qu 'après avoir dépouillé les filles 
de la campagne de la Sicile et des aut res 
contrées de, l 'Italie nous renvoyons , après les 
avoir ouvrés, les c h e v e u i qu i nous provien
nen t de cette source, dans le même p a y s , 
pour orner la tête des grandes dames et des 
élégantes, qui là. comme en France , ci: A n 
gleterre, a u x F t a t s - U n i s et en Al lemagne , 
subissent le joug de la mode des faux c h i 
gnons . 

Marseille compte également au nombre de 
ses débouchés , pour ses cheveux ouvrés 
l 'Espagne et l 'Algérie. Elle emploie ensui te 
pour les besoins de noire ville, environ 4,000 
ki logrammes de cheveux par a n , don t u u 
sixième est util isé pour les per ruques d ' h o m 
mes et le restant en t iè rement appl iqué a u x 
postiches pour femmes. 

— Les j o u r n a u x anglais annoncen t le ma
riage de la femme la p l u s ext raordinai re 
qu' i l y ait peut-être en Europe à-f heure 

j qu ' i l est . 
Il s'agit de Mahel Cray . l a reine d e s b o h é -

! miennes . Mahel Cray , admirable tille de 
| v ingt -quat re à vingt-cinq ans,est la reine hé» 
| réditaire de tous les bohémiens d 'Angleterre 
: d'Ecosse et d ' I r lande , et Dieu sait s'il v en 
; a ! Elle se pré tend ladescendante directe des 

Pharaons d 'Egyp te , et adore, comme e u x , 
i Isis et Osiris. Son pouvoir n 'est nu l lement 

à dédaigner. Elle règne, en effet, su r trois 
ou qua t re mille mend ian t s de sac et de corde 
picks-poket- , ba te leurs , g rands détrousseurs ' 
d- poches, dentistes, marchands d 'él ixirs et 
coquins de toute espèce, qu i lui obéissent 
aveuglément . Si la fantaissie en prenai t à 
Mahel Gray, i ls assassineraient n ' i m p q r t e q u i 
Fans faire la moindre t servation. 

i Mahel Gray , est la plus célèbre diseuse 

Alphui.se
Saint-Sacreine.nl
signatu.es

